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Alsélendva, december 13.

Csodalatos, hogy a kézgazdasagi szak-
ir6k a vésarokrol s azok karos hatésairdl
nem Irnak semmit; pedig ha bévebben
foglalkoznanak nemcsak az irék, hanem
az iranyado korok is e fontos kérdéssel,
lehetetlen lenne arra a meggy&z&désre nem
jutniok, hogy a véasarok ma mar nemcsak
[togy nem hasznosak, de egyenesen artal-
mara vannak Ugy a helyi iparnak és a ke-
reskedelemnek, mint a kozerkolcsnek és a
koézrendészetnek is. Igaz, hogy egyesek
vagy talan egész iparagak is latnak
némi hasznot a vasarokbdl, azonban ugy
ennél, mint minden Aaltalanos érdekd kér-
désnél nem egyesek érdekeire, hanem a
kézvagyonosodasra és fejlédésre kell sulyt
helyezni.

Az ,orszagos“-aknak titulalt nagy helyi
vasarok mar rég elvesztették létjogosultsa-
gukat; van azonban értelmik a nagyobb
emporiumokban tartand6 specialis vasarok-
nak, mint pl. marha-, gabona-, baromfi-,
vagy altalaban: terményvasaroknak, avagy
az lgynevezett aukciéknak.

De nézzuk a vasarok eredetét. Az
els6 véasarokat a szerzetes rendek kolosto-
rai korldl rendezték a nagyobb lnnepeken,
mikor a liiv6k az orszag, illetve a kerilet
minden pontjarél Osszejottek s akinek va-
lami értékesiteni valéja volt, azt magaval

Szomoru a Barta-tanya...

Szomor( a Barta-tanya,

Nehéz gyasz ult minden ablakara,
Egy éve, hogy virradatig

Zengett benne cigdny muzsikéja.
Kihallatszott az uj asszony
Dalolésa, kacagdsa messze;

Bls siralom hallatszik most

Egy kis dombon, odalenn a kertbe’

Belepte a kertet a gaz,

Nem gondolnak, nem vigyaznak réja,
Elszaradott leveleket

Hullat, hullat a/ akéacfa &aga ;

Csak azon az uj kis dombon
Nyiladoznak mezei viragok,

Siro legény szemébdl hull

Este, reggel fa4j6 konny( rajok .

Lehullott az els6 hé mar,
Belepte az egész tdjat szépen;
Egy kis tanyat minden vandor
Messze-mcssz.e elkertlget régen
Barta-tanya ak&cfait
Megzorrenti esti szell§ sirva,
HU pérjaval almodik mar
A szép asszony odalenn a sirba’
UUDAVARY LASZLO.

Guru csaladja.
Daruay Kalman (Stumeg) . Gisimar" ciml regényébdl.

Tavasz végét jarta a? id6. Somlyé verem-
lakéi kint tanyaztak a zftldgalyos satrak alatt.
Csak az Osszakallu bolcs lbra, ki mar ,szaz telet
latott, nem hagyta el sziklaodujat. 0 volt az
arjak taltosa, birja. Ibra jovendolt az égi jelek-
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hozta, eladta s beszerelte az arabdl azt,
amire sziksége volt. Késébb ezek az
LErtékesitd dsszejovetelek" rendszeresebbek
lettek, gy, hogy azok a véarosok, melyek-
nek arra joguk volt, elrendelték, hogy min-
den nyolc napban legyen vasar (innen
szarmazik Apéati Ferenc deak 1440 - 44-ik
évi irdsa szerint a ,vasarnap" sz6 is), mikor
is mindig Unnep lévén, tekintvést, hogy
az igas, meg két labu népség a tobbi ko-
zonséges napokon dologban vagyon,” —
frja Heltai Géaspar (1575.) Ezeken az
ugynevezett ,vasar" - vagy ,vasar“-napokon
térvényt is Ultek. Apatzai Csereji Mihaly
(1668 1756.) a ,Histériaé Transylvaniae"
ciiiiii m@vében e napokat ,torvénylaté"
napoknak jeldli, mikor a kiralybir6 az ado6-
vev6 felek kozt felmerili vitds uUgyeket
definitive és apellata nélkul elintézte.
Ezek voltak a mai kirak6-vasarok &sei.
Mar abban az id6ben is térténtek olyan
dolgok, melyek miatt a vésarok szamét
korlatozni kellett, de mikor a keresked6k
szOvetkeztek s igy érdekeiket hathatésabban
megvédhettek, a varosok csak annyiban
szabalyoztdk a vésarokat, hogy meghata-
roztdk: mikor mit szabadjon eladni. Ez az
intézkedés mar kissé megkozelitette a helyes
format a fogyaszték szempontjabol, mert
az eladok kénytelenek voltak versenyarakat
szabni; azonban karos volt a keresked6kre
nézve, mert hogy forgalmazzanak
egymast szoritottdk olcsébb és olcsébb
arakra. Kartellekrdl, trosztokrél és efélékrdl

bél, 6 mutatta be az Ur Aaldozatat, melynek
fustje feltért a magas egekbe, ha azt szivesen
fogadta az arjdk hatalmas Istene. Most is épen
fébenjaréd dolgokban Ulnek tanacsot.

Az aldozat tiize ott lobog a sziklabarlang
bejaratandl, az elé telepedett Guru, a csaladfé,
a bolcs Ibraval. Amodéabb Guru hliséges felesége,
Ibilla, ki kilenc életet adott ennek a régos fold-
nek, edénykészitéssel foglalkozott. Glsimar, az
asszonysorba valé szépséges hajadon-leanyuk
pedig odakuporodott a sator kiszobére. Neki
legsiet6sebb a dolga, mert mar csak egy szarvas-
bekecs hija a lakodalmanak. Kér6ben sincs hiany.
Somlyé, Csaba, Tarkany legénysorban levd va-
dasza, haldsza mind Gisimar utan bomlik. Ki
csak egyszer meglatta az egészségtdl duzzadd
barna-piros arcat, rengé jarasat, rajt’ felejtette
szeméi. Bogréit elkapkodtak, haldjaért, melyet
Ugyes kezével kotott, versengtek a haldszok. A
minapaban is egy rakds hallal tdbbet ajanlott
Gisimadmak Buru, az oreg Somly6i halasz egy
vetés haldjaért, mégis elcsaptak kezérdl. Hogy
is engedhetné Suga, az els6 haldsz, hogy méas
kezébe jusson a szépséges Gisimar haléja, mikor
maganak szanta készit6jét is. Mi tagadas benne,
egy kis jussa is volt Gisimar kezére, mert még
gyerntekledny koraban kimentette a Sédviz sodra-
bél. Azéta be sokszor taposta Suga Guru becsu-
letes tanydjat, de mindig nehezebb szivwel tavo-
zott onnan. Pedig kedvében jart az egész csaladnak,
kuléndsen Ibilla asszonynak. A legszebb, legfris-
sebb silgér, potyka, sull§ Ibilla bogréjébe kertilt.
S6t a minapaban, mid6n aranypiros pikkelyt!
halacska akadt Suga hal6jdba, azon elevenen
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\ nyilttér sora egy korona.

akkor még beszélni sem lehetett, mert aki
errl beszélt volna, egyszer(ien kivégezték
volna, mint olyant, aki a polgarsag rom-
laséra tdr.

Eltekintve attél, hogy régente a vasar
mint létfentarté6 eszkoz is fontos volt, leg-
f6bb haszna mégis a miveltség es a kul-
tdra terjesztésében nyilvanult. Mert pl. a
budai, pozsonyi, kassai, vagy a szebeni
vasarokra eljottek az olasz, nemet, édrmény
és még ot-hat féle nemzet kereskeddi, ezek
amit egymastél tanultak, azt hazavitték és
meghonositottdk. igy tanultuk pl. az olasz
keresked6ktdl a valto- és értékpapir-keres-
kedelmet stb. A vasarokon megjelentek az
u. n. dalnokok vagy zengerek s ezek versbe
szedve elmondtdk az eseményeket.

Ma azonban egészen maskép van. Ma
mar, ha nekem vagy neked szukséglnk
van erre vagy arra — ha csak nem valami
specidlis cikk mindenhol, minden varos-
ban, vagy faluban megkapjuk. Ma méar a
vasarok 0gy gazdasagilag, mint erkdlcsileg
hatérozottan kéarosak.

Nézzink végig egy Vasart lefolyasa-
nak hatdsaiban. Vegyiuk példaul Also-
lendva egy vasarjat. Ugyebar, ha nekem,

vagy barkinek szikségein van barmely haz-
tartasi-, divat-, szellemi- vagy luxuscikkre,
azt beszerezhetem itthon. Tehat ha én meg-
kapok mindent barmikor itthon, minek ak-
kor nekem, vagy neked a vasar? Talan
vasarkor tobb sziikségletem van, vagy inkabb
van szikségletem valamiben, mint méskor?

elvitte az Gisimamak. Hadd teljék benne gyo-
nyorisége.

Kedvelte is Ibilla a médos halaszt. Ha at-
lépte satruk kiuszobét, szarvasborrel leteritett
l6cara Ultette és liaotnaval telt csobol6t tett eléje.
Szerette ennek a szent novénynek blivos nedvét
haladsz, vadasz egyarant. Ki mértékkel élvezte,
elfeledte attél bujat, banatat, de hodité alomba
mertult az, ki a csobol6 fenekére nézett.

Fel is vetette nem egyszer Ibilla az ¢ ala-
zatos hangjaval Uranak, parancsoltjanak, Guru-
nak, hogy asszonysorba kellene ereszteni Gisimart.
Nem megvetendd legény Suga, ki négy tulkot
ajanlott, hogy magéénak nevezhesse a Somlydi
telep legszebb hajadonét, Gisimart. De ilyenkor
felforradt Guruban az arja vér. Leszodlta élettar-
sét, hogy halkergetonek nem adja leanyat, mert
az igazi arja-vér az erd6bdl él, nem a vizbdl.
Sugat kuldnben sem-szenvedheti, aki, ha vad-
bdmbolést hall, az asszonyokkal egyitt bujik a
verembe. Meg Gisimar nem hajlik hozza, kiszo-
kik a satorbdl Suga enyelgése eldl és mindig
ezer dolga akad, ha széhoz fogja. De bezzeg
oda se néz a fustolést varé talaknak és bogrék-
nek, szinetel az ors6, ha Ingéar, a csabai vadasz
jon tanyajukra. Nem hiszem lIbilla, hogy az anya
szeme észre ne vette volna, mint borul langba
Gisimar arca Ingar keze érintésérdl. Ibilla meg-
kisérli néhany ellenvetéssel nyomatéiul adni sza-
vainak, hogy idegenbe kertl leanyuk, meg hogy
mégis csak Sugat, Gisimar életének megmen'.Gjét
illetné az els6ség. De mikor latja ura csoko-
nyosségét, megnyugszik sorsaban.

Most is Suga korul folyik a tanacskozas a
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Legfeljebb fenntartom a beszerzést, illetve
nélkilozom ezt, vagy amazt a vasarig abban
a hitben és reményben, hogy akkor majd
olcsébban beszerzem. Azonban a végén
kistl, hogy becsap6dtam, mert a portéka
dcska. Vagy talan kivanhatja azt a fogyaszto-
k6zbnség. hogy az a kereskedd, ki vasar-
rél vésarra jar: a legjobb, vagy csak jo
portékajat is, innen oda s onnan amoda
hurcolja? Vagy ha hurcolja, hasznal ez
annak a portékanak? S ne felejtsuk el,
olcsé husnak hig a level Ma tehat még
kényelmi szempontot sem szolgal a vaséar.

VLAV IMRE.

Kbdzépkori magyar festmények
Bantornyan .*)

A kodzépkori magyar festészet gazdagsagat
éppen nem ismeri a nagyktzonség, meiy abban
a balvéleményben van, hogy a képzémlvészetek
nagyaranyU kifejlédést* nalunk valami uj dolog.
A magyar festém(ivészet torténetében igen jelen-
téként." el6kel6 szerep jutott Zalavarmegye nyu-
gati csiicskének, ahol a XIV. szazadbeli festmé-
nyek nagy sokasdga maradt meg. A turniscltai
(alsolendvai jaras) templom faliképéi mindenkép-
pen méltok arra, hogy ne csak a szaktuddsok,
hanem a magyar kultira multja irant érdekl6dok
mindannyian megismerkedjenek veltk.

A turnischai (bantornyai) templom, a mely
most a falun kivil esik, a XIV. szazad elejérdl,
hihet6leg 1303-bdl valé. A templomot alkalmasint
még annak a szazadnak a vége felé restauraltak.
A szentély zarédadsa még romankori, nyilvan
1303-bdl valo, inig az épitmény tébbi része got
stilusu. Valaha az igen nagy szentély falai egé-
szen ki voltak festve, ezeket a képeket azonban
bemeszelték. Csak a f6oltar mogott levs fllke
kagyl6alaku boltozatanak a falfestménye maradt
meg a templomban. A szentély régi falfestményei-
nek egyrészét is felfedezték nemrég — a padla-
son. Ugyanis a régi templomot, melynek erede-
tileg famennyezete volt, késébb beboltoztdk s a
boltozatot alacsonyabbra készitették, mint amily
magas a régi mennyezet volt. Igya falfestmények-
nek az a része, mely az uj boltozat és a régi

*) Ez ajarasunkat kozelrél érdekli) cikk az 1914. évi
Kincses Kalendariumban tobb szép illusztraciéval jelent
meg. Aszerk

bdlcs lbra és Guru kozott, mert kenyértorésre
kerult a dolog.

Guru, miel6tt a beszéd komoly fordulatot
venne, jénak latja Gisimart lekuldeni az astatéhoz.
Nézze meg, hamlik-e mar a szarvas sz6re? Hadd
készuljon el minden, ne legyen semmi hijja a
lakodalomnak. Ingart nem félti, majd elGteremti
a vaksagot. Egy elejtett bolény fulér négy tulok-
kal, attél pedig nem riad vissza a veszélyt nem
ismer6 csabai vadasz.

Ibilla elébb kezénél fogva betereli két kis
lednyét, Iribet és Turmillat a veremkunyhdba,
azutan maga is liszlességf'.tdéan odatelepszik ura
mogé. Mert hal neki is része van a f6benjard
eseményekben. Neki adia a Suga bérévét, hogy
kosse Gisiméar derekara, de meri a lednya nem
fogadta joszivvel az ajalnkozast, Gurura, a csalad-
fére bizla a dontést. Ez viszont lbratél varta a
jO tandcsot. Mert ha a nap ledldozik és Suga
béréve ki nem kertl a saloroszlopra, béatran be-
terelheti a kér6 a valtsagul szolgal6é tulkokat
Guru tanyéjara. Azutan kigyullad az 6romaldozat
tize, mely Hirll adja a tanya 6sszes vadaszai és
halaszainak a két szeret6 sziv egyesulését.

lbra is egy nézeten volt Guruval. Tobbet
bizott az er6s férfi kezében, mint a gyava médos-
sagaban. Meg a; ¢ ereiben is a vadaszok vére
csorgedezett, Igy © is Ingar felé hajlott. Sajnalta
ugyan, hogy Gisimart elviszik a tanyardl, de
Csaba sincsen messze, napkelettdl nyugatig va-
daszva is oda ért a Somlydi telepes. Ingar meg
Somlydig is Gzi a vadat, ha elébb el nem tudja
ejteni.

Ibiilat is meggy6zték Ibra szavai. Eszébe
jutott ifjusaga, mikor szivét el6szor érle a virag-
fakadés, ¢ is olyan er6s legényre vagyott, mint
Guru volt.
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mennyezet kdzé esett, az uj boltozat folétt kelet-
kezett s a padlasra jutott. A festmények érde-
kességet nagy mértékben emeli az a korulmény,
hogy itt nem valami bibliai jelenetet o6rokitett
meg a fest6, hanem a magyar torténelembdl, jele-
sul Szent LaszI6 kirdly életébdl vett eseményeket
festett meg. Szent Laszl6 altaldban sokat szere-
pelt egyhazi festményeken: igen gyakoriak a
kunokkal vivott csatainak abrézolasai.

A turnischai festmények egész sorozatot
alkotnak ; kétségtelen, hogy amint a Szent Laszl6
életébdl vald jelenetek abrazolasai végigfutottak
a falnak legfels6 részén, mely a beboltozas utan
a padlasra kerdlt, gy a falnak also része is fest-
meényekkel volt boritva. Minden egyes kép folé
a magyarazat is fol volt Irva, jokora, 10 cm.
nagysagu betiikkel. Egy-egy képnek a magassaga
mintegy masfél méter.

A korkép legels6 darabja csonka. A meg-
maradt részen egy varat latunk, templomokkal: a
vér kapuja felé lovasok rohannak; kozulok az,
akinek egész alakja lathato, nyilvan Szent LaszI6.
Mind hegyes sliveget viselnek. A varfalon kivil
lovagol egy kun vitéz, kinek vezeti jellegét a ke-
zében tartott zaszl6, kun mivoltat pedig a régi
torokds sapka jelzi; a kun vitéz mdgott a lovon
az elrabolt magyar leany iil. A leany jobb kezet
héatrafelé nyUjtja, mintegy segitségért intve a var-
belieknek. A méasodik jelenet: egy erd6, rend-
kival primitiv fakkal. Az el6térben alszik a kun
vitéz, fejét az elrabolt magyar ledny 6lébe hajtva;
kezét a sapkdjan tartja, mellette &l a lova. A
harmadik jelenetben méar harcolnak egymassal a
magyarok és a kunok. A kun vitéz beérte tarsait,
lovan a nyereg mogott ott szorong az elrabolt
magyar ledny, de mar utolérték Oket az Uld6z6
magyarok is. A két sereg nyilzdport borit egy-
méasra. Szent Laszl6 pajzsat maga elé tartva, kip-
javal ront neki a kunnak, aki nyilat bocsajt ra.

A negyedik képnek mér csak egy kis tore-
déke van meg: a hattérben egy varnak a falrész-
lete, 1épcs6vel, az el6térben a kun vitéz fejjel
lebukik lovardl, a 16 mellett all a leany, oly hely-
zetben, mintha valamit huzna lefelé (Turéczi kré-
nikdja szerint a szent kirdly nem birta egészen
utolérni a kunt; rakialtott tehat a leanyra: ,,Szép
leany, fogd meg a kunt 6venél és vesd le maga-
dat a foldre!"™ Amit a leany meg is tett, — Irja
Turéczi.)

Az otodik képen két jelenet van, melyet egy
fa valaszt el egymastdl; az els6 jelenetben bal-
rol a két lénak csak a feje latszik, Szent Laszlo6
és a kun vitéz pedig birkézik egymassal. A ma-
gyar ledny, akinek alakja a kun vitéznek csak a
térdéig ér, Szent LaszI6 csatabardjaval elvagja a

Még délre sem hajlott a nap, méar a sator-
oszlopra kerllt Suga b6érove. Olyan szégyen ez
egy mbdos legényre, melyért véres boszut al a
béator, alattomos fondorlatokon tori a fejét a
gyava. Suga pedig nem tartozott a bator legé-
nyek kozé.

Ibilla a tlzhely korul forgolédott, kovet-
k6hoz verve porhanyitotta a kdzébe rakott hus-
foszlanyokat. Talan hlsz nyarat is latott az az
agas-bogas szarvasbika, melynek tarkéjat ebédre
szanta. Guru és a bolcs Ibra addig tovabb f(iz-
ték a beszéd szdalat, lbra keser(ien panaszkodott
sorsan, hogy elhagyja testi ereje, nehezére esik
kifesziteni ijjat, meg remeg a keze, ha célba
veszi a vadat. Ma reggel is napkelte elolt rahi-
bazott a Sédviz partjan legelész6 szarvasborjura.
Hej! pedig elébb nyilat nem kertlte el a sebes
roplt sélyom sem.

A csendes beszélgetést kirtsz6 zavarta meg.
Guru feltotte fejét és kelet felé figyelt, Ibra Ggy
Vélte, hogy a csabaiak (zik a vadat. A masodik
kurtszéra felugrott Guru fekvéhelyérél, 6 is
kurtjébe fajt, melyt6l megnépestlt Guru tanyéja.
Kunyhokbdl, az erd6 fel6l egyméasutan jottek az
arja vadaszok. Legel6l Guru két legény fia, Girsu
és Solgis.

— Fiaim, a csabaiak erre ilzik a vadat,
vagjuk Utjukat, hogy az aztatéhoz ne keriljenek.

Ibra egyedul maradt a tanyan. Még a fejsze-
csiszoldk is fegyverre kaptak, hogy részik legyen
a koncban, lbra egy ideig még eltépel6dolt az
elhibazott szarvasborjun, de midén folyton kdze-
ledett a vadbontbolés, beljebb hizédott a bar-
langba és gan-bogyét szort atlizre. Csak 6 tudta,
hogy ennek a z6ld bogyénak a fustjét messze el-
kertlik a vadak. Ibilla hamui hozott a parazsra.
Ki tudja, kertl-e evésre sor napestig? . ..
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kun vitéz térdinait. A kovetkezé jelenetben Szent
Laszl6 megragadva a kun sivegét és Ustokét, a
fejét lenyomja, a ledny pedig mér emeli a csata-
bardot, hogy a kunnak a fejét levagja.

A most kovetkez6 képek méar a diadaliv
falédra esnek és ezért egy részik mar nagyon
megcsonkult. A hatodik jeleneiben a kunok le-
gyoOzetése utdn a diadalmas magyarok bevonul-
nak egy varba. A hetedik jelenet két torony ko-
zott jatszodik le; a foliratbdl ennyi betlizhet6 ki-

»Pont obitum regis in consilio."

(Magyarul: A kiraly halala utan a tanacsban.")

Ez talan azt abrazolja, hogy a kiraly halala
utdn a tanacsban vagy ' orszaggy(lésen Szent
Laszl6t valasztottak kirallyd. (A kunok megverc-
tése ugyanis akkor tortént, amikor még csak her-
ceg volt Laszl6.) A nézbnek héatat forditd alak,
akinek \ diidra teszi tiz egyik Ortg a kezét, talan
maga Szent Léaszl6. A kdvetkezd, nyolcadik jele-
net a kirdly megkoronézasa.

A kilencedik nagy jelenet ismét csata a ku-
nokkal, akik Salamon segilségére siettek. (Ezt
kulonben a kép folirdsa is elmondja.) Laszl6 ki-
ralyt magasra emelt csatabardjarél ismerhetjuk fol
s a feje koré rajzolt glériarél. Legjobb allapot-
ban maradt meg a tizedik jelenet, amely mint a
foliras is mondja, a nagyvaradi székesegyhaz ala-
pitasat abrazolja. - Az utolsd, tizenegyedik jele-
netben egy szakéllas, glérids alaknak a fejére
koronat tesz egy papforma, csupasz-arcu, szintén
glorids ember, aki egy botra tamaszkodik. Ez
talan Szent Léaszl6 utdédanak, Kalmannak a meg-
koronazasat abrazolja.

E képek Aquila Janos XIV. szazadbeli m(-
vésznek a munkai. A mlvészrél, ki a mura-
szombati jarasi Matydsdombon a sajat arcképét
is megorokitette, csak annyit tudunk, hogy Rad-
kersburgban sziletett, mely idénkinl Regede néven
Magyarorszaghoz tartozott.

Esetek.
Ami lehetetlen. — A haragosok. — Az utén. — Vel6s
sirfelirat. Megfelelt. — ,,Epdilt itt helyben . ..“

Vasarnap este két hegyi atyafit hallgattam
ki a mozibdl hazajuvet. Mindkett6 a Lenarics
vendéglébdl jott ki és jol be voltak kapatva, minél-
fogva a hamis fold csak nem akart a labuk alatt
megmaradni. A polgéri iskola sarkanal az egyik
tényleg elesik, mig a méasik tovabb botorkal.

— Ne hagyj itt, pajtas! Végy fell — kialt
a sarban fetreng6 alak.

— Felemelni? Azt nem tehetem, Oregem,
hanem inkdbb melléd fekszem én is, ..

Es lefekiidt.

*

Egyik jarasunkbeli faluban tortént. A kozség
agilis tanitéja husvétkor betanitéit a polgarok
kozul néhanyat és eltadalta velik a szent p; ssi6t.

A Krisztus-szerep egy molnarnak jutott.
Midén mar a kereszthez volt kolozve, a szin-
darab szerint elGjottek a farizeusok és szidal-
mazték, miket a molnar készséggel tirt.

Egyszer csak j6 a falu csizmadigja, ki vala-
mely régebbi okbdl neheztelt a molnarra. Gon-
dolta, mosl a legjobb alkalma lesz megbosszan-
tani. Tehat felkialt:

— Te zsizsik! Te liszlkukac! .. .

A molnart elhagyta minden krisztusi béke-
tiirés. Felfortyam és lekidltott a keresztrél:

— Megallj csiriz! Keriljek csak le a ke-
resztrél, beverem a fejedet. . .

*

Egy sirfelirat:

E SIRBAN NYUGSZIK
Mujkos Andrés.
Sziiletett Alsoélakosban,
Meghalt hasragasban.

*

A lakosi Vida fuvaros nagyon tréfas ember.
Egyszer fuvarban jart s egy rossz uton szembe-
taldlkozik egy masik szekeres atyafival. Mivel a
kitéréssel megerdltette volna a lovait, cselhez
folyamodait és rakidltott a szemben jovére:

— Térjen ki kend, ha jot akar! Ha ugy
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nem akar jarni,

horvat fuvaros!

A megszolitott kitért a nagy szavak eldl, de

meg sem dllhatta meg, hogy meg ne kérdezze:
Hat aztdn hogyan jart az a masik?!

— Hat dgy, hogy nem akart nekem kitérni,

aztan én tértem ki neki! — felelte nevetve Vida.

mint az el6bb jart velem egy

A nyaron egy helybeli fiatal uracska lovagol-
gatott a berekben s valahol a tuskeirtas feneket-

len suUppedGibe keveredett. Egy helyen, egy
kemény talajnak latsz6 rétcsikndl megall és a

kozelben legeltetd Gyuri kondast megkérdi:

— Kemény-e a feneke, atyafi?

— Persze, hogy kemény!

Az ifja belegézol, de alig léptet kettét, a 16
hasig sllyed az iszapba. A fiataldr karomkodva
szol r4 a kondasra:

— Azt a hétszazat kegyednek, hogy merte
mondani, hogy kemény a fenekei?

— Kemény is az ifiur, csakhogy még nem
tetszett leérni a fenekére! — felelte nagy fleg-
maval Gyura.

A muraszent . . .i templom tornyara ez van
felirva:
»Ez a templom épittetett itt helyben Mura-
szent . . . bdn az 1886-todik esztend6ben.”
Gydjtotte: MIKI

A kézonség korébél.
— Levél a szerkeszt6hoz.

Igen tisztelt Szerkeszt6 ur!

Mint keresked6-ember, sokat jarok, sokat
utazgatok a nagyvilagban. Valahanyszor egy. va-
rostol, kozségtdl tavol es6 vaslti 6rhdz mellett
robog el a vonatom, a szénalomnak és részvét-
nek egy neme fog el.

A vaslti 6r — minden utazé-ember isme-
rése ott all mindig kicsi héza el6tt, kezében
a piros zaszlo, és talan maga sem tudja, hogy
milyen fontos funkcié van red bizva. Sokszor egy
egész, megtémott vonat rengeteg utasanak élete
és testi épsége figg az Or éberségétdl, jozan-
sagatol.

S e rendkivul fontos hivatdas dacéara, mint
tudjuk, éhbérrel fizetik ezeket a szegény péaridkat.
De most nem err6l akarok szolni. Ami kezembe
adta a tollat, az a kovetkez6:

Az 6rhazak tdbbnyire varoshoz, faluhoz tavul
esnek. Akik lakjak, azoknak meg kell elégednitik
azzal, hogy minden hoénapban, vagy minden
héten csak egyszer kapnak egy-egy kevéske hirt
a nagyvilag folyasarél. Ujsdg nem jar, nem is
jarhat az 6rhazakba, s igy az O6rnek és az Or
csaladjanak a megélhetési probléman kivil még
az is szanalmassa teszi a sorsat, hogy jobban
el vannak zarva mindent6l, mintha az Orddg-
szigeten laknanak. Az orhazak tobbnyire az mak-
tél is messze esnek s csak ritkan vetédik em-
ber a vidékukre.

llyen korulmények kozott el tudjuk-e kép-
zelni: mit jelent egy ilyen vilagtdl elzart emberre
nézve — az Ujsag? Bizonyara sokkal tobbet
jelent, mint egy bortdnre Itélt rabra nézve, mert
hiszen ma méar a rabok is olvashatnak Ujsago-
kat, s6t konyvtaruk, olvasdszobajuk is van.

A szegény vaslti 6rok ujsagolvasasi vagyat,
éhségét pedig konnyen ki lehetne elégiteni. Nem
is kell hozza aldozat, csak egy kis joindulat az
utazd kodzonség részérdl. Utazd-emberek kozdl
kevés nem visz magéval az Utra Ujsagot, hogy
a vonatban ne unatkozzék. Az Ujsagot atolvasas
utdn vagy a kupéban hagyjak, vagy pedig Kki-
széllds utan eldobjak. — Ezeket a kiolvasott
Ujsédgokat kérem én jelen szerény levelemben a
vasuti 6rok szaméara! Mikor a vonatban Ulink
és elrobogunk egy-egy 6rhdz mellett, dobjuk ki
a vonatbdl atolvasott, tehat rank nézve értéktelen
Ujsdgunkat. A szegény vasuti 6r magaban bizo-
nyara halas lesz érte akkor is, ha az az Ujsag
akar tegnapi, vagy tegnapel6tti. Ez a kis figyel-
messég igazan nem kerdl pénziinkbe és mégis
igen nagy ©romet szerziink vele egy csomé em-
bertarsunknak. Tegyik meg minél tobben és
minél gyakrabban!

Tekintetes Szerkeszt§ urndk soraim kozlé-
séért koszonetét mondva, az Ugyhodz vald szives
joindulatat kéri tisztelettel (Alairas.)
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HIREK.

Neveted a falut...

Neveted a falut. Csendes az mar néked,
Vérosba hiv vagyad, hol vidam az élet

Hol az esti csendet

Uzi szazak hangja.

Nem mint itt raindlunk: csak az est harangja.

Fényes kavéhazak, szép csilidros termek
Hivolag intenek : mulatozni jertek !

Ott cifran beszélnek

A fess. kényes urak,

Nem mint itt minalunk, akik féidet tarnak.

Neveted a falut. Saros az mar néked,
V'arosba hiv véagyad, hol ,tisztabb™ az élet.
Kovezeten jarkalsz,

Nem ily séaros utén,

Labacskadra vigyazz, jaj. hogy el ne cstsszon!

Isten veled, lanyka! Oh csak meg ne banjad,
Hogy a kis falunkbél oda vitt a vagyad!
Ott az esti csendet

Uzi szézak hangja,

Csak vacsorat jelez ott az est harangja

Majd ha az akacfa a bimboéit nyitja
A rideg véarosbdl faj a szived vissza :
Mi 6rémmel latunk,
Lanyka, hidd el nékem,
Jaj, de ha nem jOhetsz: visszatart a szégyen!

(V. czkisuijfalu) Ifi. REVERENCSICS ISTVAN

Panaszkodunk,

h.zadozunk az A&ltalanos dragasag ellen.
Agrériusok és merkantilistdk egymast okol-
jak, gyuléseznek, banketteznek, mindenkiben
blinbakot keresnek, csak magukban nem
latjdk meg a hibat. Pedig szegénységlnk-
nek a kulfoldi iparcikkekért kivandorld évi
ezernyolcszaz millié korona és a hatartalan
kdzombosség a féoka.

Hogyne volnank szegények, mikor hazank

1867. oOta negyven éven at — harminc-
ezer milli6 értékd kulfoldi arut vasarolt.

Csoda-e, hogyha szegény hazank a harminc-
ezer milliés hubér-adé utan a tonk szélére
jutott.

Ez a harmincezer milliés hiibérad6 és a
még ezutan kovetkez6 miiliardok katasztro-
fara vezetnek.

Ebredjiink, amig nem kés6. Most kara-
csony el6tt szervezkedjink kozségenként,
sét csaladonként, egyedenként. Hazank 21
millié lakosa még a mai valsagos id6ben is
legaldbb 20—30 milliét elkolt karacsonyi
ajandékokra. Ennek az Osszegnek harom-
negyed része kulféldre vandorol, holott ha
ez a pénz bent maradna az orszagban,
rendben volnank.

Ha szilardan feltesszilk magunkban, hogy
gyermekeinknek, kedveseinknek karacsonyra
kizar6lag magyar gyartmanyl ajandékot va-
sérolunk : a kilféldre kivandorlé sok-sok
milliébdl sikertini fog néhanyat megmenteni.
Gondoljuk meg, hany gyar, kisiparos sor-
san javitunk ezekkel az itthonfogott millidk-
kal s ma, amikor a dragasag mellett a mun-
kanélkiliség is élérte a maximumot, hany
szegény éhez6 nuinkascsaladnak juttatunk
betevé falatot. Az orszagot maholnap for-
radalomba kergeti a dragasadg és a munka-
nélkuliség, — jusson ez az esziinkbe, mikor
karacsonyi ajandékokat vasarolunk.

| Athelyezés. A kereskedelmi miniszter
Oraveez Gy6z6 zalaegerszegi allamépitészeti
fémérnokot Segesvarra s Mul ler Miksa zilahi
f6mérnokot Zalaegerszegre helyezte &t

— A megyei valasztmany uj tagjai. A
f. h6 9-ikei megyegyllés a varmegyei kozponti
vélasztmany tagjaiul az 1914 - 16. évi idGtartamra
az alsélendvai keriletb6l 1sod Ferenc, Fuss
F. Nandor ésdr. Laubhaimer Oszkar, a baksai
kertletb6l Babos Armin, Szabé Dome és Wcin-
berger Ferenc torvényhat6sagi bizottsagi tagokat
vélasztotta meg.

VASARNAP, DECEMBER 14.

Gyaszhir. Varosunk tarsadalmanak is-
mét gyasza van. A mult héten megint lesujtott
kozibénk a haldl s mély gyaszba dontdtt egy
koztiszteletben &ll6 Gri csalddot. 1so6 Ferenc
helybeli tekintélyes Ugyvéd neje, szil. Kiss Cor-
nélia, élete 64-ik. boldog hazassaganak 42-ik
évében f ho 6-an elhunyt. A hosszas beteges-
kedés utan elhunyt, csak csaladjanak él6 urin6t
Becsben érte a szomor( vég, ahova péar nappal
el6bb sllyos betegen szallitottdk operalas célja-
bol. Halalhire varosunkban és mindenttt, a hol
ismerték, mély és Gszinte részvétet keltett. Holt-
testét Becsb6l hazaszéllitottak Alsélendvara, hol

a r. k templomban ravataloztdk fel. A ravatalt
egészen elboritottdk a csaladtagok, rokonok és
jobaratok szebbnél-szebb koszorti. A temetési

aktus hétfén délutdn ment vegbe az egész varos
kozOnségének impozans részvéte mellett.

Keresked6ink a lendva kanizsai
telefonvonalért. Amiéta Alsélendvan telefon
van, azéta kereskedbink egyre azon panaszkod-
nak, hogy Nagykanizsaval &llanddéan nehezen
tudnak Osszekottetést kapni. Nem ritkan 6rékon
at kell varni, mig a helybeli posta megadhatja a
kivant kanizsai szamot és akkor is alig kezdiink
beszélni, sz6 nélkil szétkapcsolnak benninket,
avagy tobbszor is kozbeszélnak, hogy: ,,Siesse-
nek végezni!" vagy ,lIntciurban beszélgetéshez
kell a vonal!™ Mindez pedig azért van, mert a
jelenlegi lendva—kanizsai vonal, mely Cséktor-
nyan visz at, mindig igen foglalt. A Csaktornyai
posta csak akkor koti 6ssze Alsdlendvaf Nagy-
kanizsaval, ha Csaktornya és Kanizsa kozott
nincs beszélgetés, de mivel Csaktornya elég élénk
telefonosszekottetést tart fenn Kanizsaval, igy a
lendvai posta sokszor 6rakig nem kaphatja nug
Kanizsat. Ez az allapot pedig roppant sérelmes
rénk, lendvaiakra, s ezért a helybeli telefon-el6-
fizet6 keresked6k most mozgalomra készilnek s
az eddigi allapot megvaltoztatasa végett felirnak
a pécsi postaigazgatésaghoz. Az eddigi visszas
allapoton pedig — véleményiink szerint — csak
ugy lehetne valtoztatni, ha Lendva és Kanizsa
kozott a szintén telefonallomassal bird, de igen
kisforgalmi Letcnyén &t direkt vonalunk lenne.
Talan keresked6ink mindjart ilyen értelemben Ir-
hatnanak fel a postaigazgatésaghoz.

— Kozigazgatasi bizottsagi tagok. A
keddi megyegytilés a kozigazgatasi bizottsagba
bevélasztotta : Vizlendvay Sandort 303, Hertelendy
Ferencet 203, Takach Jen6t 201, Koller Istvant
191 és dr. Hajos Ferencet 184 szavazattal. Ki-
maradtak a régiek kozil Bosnyadk Géza és Nagy
Laszl6.

-- Az ev. n6egylet korébdl. A helybeli
evang. noegyiet elndksége felkért bennlinket annak
kozlésére, hogy mikedvel6 el6adassal kapcsola-
tos tancmulatsagan utolag felllfizetni szivesked-
tek: Ozv. Vugrincsics Lajosné (Kaposvar) 2 K-,
Reiter Erné 2 kor.-t és Guttmann Jézsefaé 50
fillért, melyért ezlGton is kodszonetét mond az
Elndkség.

— Karéacsonyi el6adas Lendvarézsa-
volgyon. A lendvardzsavolgyi allami  népiskola
novendékei és ifjusagi egyesuletejaz iskola helyi -
ségében december 21-én délutdn 5 orakor -
Pidtsek Janos gondnoksagi elndk védnoksége
alatt — karacsonyi Unnepi elSadast rendez. Be-
1épddij személyenkint 50 fillér, csaladjegy 1 kor.
A tiszta jovedelem a szegény tanuldk felsegélye-
zésére és a zalaegerszegi Csany Laszl6 szobor-
alapra fordittatik. Mdsor: A tizenkét hénap, Un-
nepi jaték énekkel és szavalatokkal. Pasztorjaték.

— Orszagos vasar Alsélendvan. Alsé-
lendvan az ugynevezett ,karacsonyi" vasar f. ho
18-an lesz megtartva

— ,,0lcs6 JOkai.*4ATéli estékre valo, gond-
iizd elmerllésre csabité olvasmannyal szolgal az
Olcs6é Jokai most megjelent 161—170. szama. A
»,Rab Réaby*“ kalandos torténete, melyet Jokai
négykotetes regényében (161 —168. sz.) mesél el,
szOvevényeivel, érzelmes és kacagtaté epizddjai-
val, torténelmi hatterével, legendas anekdotaival
és anekdotas legendaival csupa baj, csupa otlet,
csupa fény és derd. ,,A ratak ratja" és a ,,Kaj-
manos holgy" c. két elbeszélést foglalja magaban
a 169. szam. Mindkett6 messze orszagokba visz
el, Jokai fantazidjanak szinesszarnyain. A 170. szam
szintén két elbeszélést tartalmaz: ..Ne nyulj hoz-
zam" egyik, mely az alféld délibabjatdl kapta ra-
gyogasat: ,,Barak Hageb asszonyai” a masodik,
ez a torok mesevilagbdl valé és egy emberrél
sz6l, akinek haromszéz felesége volt. Az Olcséd
Jokaix*gy-cgy szama 40 fillérért mindendtt kaphatg.
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Gyilkossag Lentiben. Szombaton va-
sar volt Lentiben, amely estefelé szomoru szen-
zacidval végz6dott. Vasar utan egy csém.- legény
betért a Weisz-iéle korcsmaba s itt tortént a
gyilkossag. LLy a tettes kilétét, mint a gyilkos-
sag részleteit dacara annak, hogy az eset Gta
cg\ teljes H&t nuilt el - még mindig homaly
fedi Oivan hirtelen 16ném a dolog, hogy a jelen-
voltak méar csak arra eszméltek, hogy az aldozat

vei, véres  fetreirg a foldon A
gyilkossag a Weisz-iéle korcsméban tortént. Az
aldozat, Guzmics Pal 2b éves lentikapolnai
legény, vasar udn tobbek tarsasdgaban bent
iszogatott a korcsmaban. A korcsmaban jelen-
voltak azt valljak, hogy Guzmics egyszerre lel-
keit az asztal mell6l és az ajtd felé indu.t. Mikor
az ajtéhoz ért. épp akkor lépett a Korcsmaba
egy csomo rédicsi, kalocfsi es lentikapolnai le-
gény. Ezek korulvettek Gluzmicsot, de hogy azutan
mi tortént koztlk, azt nem lathatta senki, mert
a korcsmaban nagy volt a tolongas <s a larma.
A korcsmabanjlevok csak arra lettek figyelme-
sek, hogy Guzmics elorditja magat:

Jaj, megszurtak !

Azutan Guzmics vegigesett a prdion. Nyom-
ban hozzarohantak, de mar nem lehetett rajta
segiteni, par perc malva meghalt anélkil, hogy
gyilkosa kilétét megnevezhette volna. Eppen a
szivét jarta a a gyilkos kése. Az isetet nyom-
ban jelentették az alsélendvai kir. jarasbirosag-
nak, nely viszont a csend.6ségét utasitotta a
nyomozas bevezetésére. A csendGrség harom le-
gényt mindjart a gyilkossadg utani napon letar-
toztatott és behozott A’sdlendvara, mert azt hiszik,
hogy kozolok kovette cl egyik a gyilkossagot. A
holttestei i. hé 8-4n boncoltatta fel a kir. jaras-
birésédg. A boncolast dr. J6zsa Fabian es dr.
Brtinncr JézsePorvosok végezték, de részt vett
azon dr. Bozzay Jen6 Ugyész a zalaegerszegi
kir Ugyészség s dr. Fulop Jen6 kir. albir6 és
W esze lv Jozsef jegyz6konywvezet§ is az also6-
lendvai kir jarasbir6sag részér6l. — A gyilkos
utan erélyesen nyomoz a csendérség.

Egy éllatorvos tragikus halala. —
Lehoczky Marton 69 éves nyug tornaijai allami
allatorvos pénteken éjjel Csaktornyara érkezett
fia eskivéjére. Az oreg ur . Hajas-féle Zrinyi-
szélléban béréit lakast" Hajnalban holtan talaltak
meg a szall6 illemhelyén. Az orvosi vizsgalat
szerint szivszélhudés olte meg Lehoczkyt. Holt-
testét hazaszdliitottdk Tornaijara

Az els6 hé. Vasarnap hajnalban leesett
az els6 hd nélunk is. Szép fehér lepel boritotta
be a szemhatart. A hé néhany napig megmaradt,
de aztan eltlint, kellemetlen locs-poccsot hagyva
maga utan. Széval, ha nehezen is, de bekdszon-
tott a tél.

Negyvenét évig nyomdasz. A nagy-
kanizsai konyvnyomdaszok vasarnap szép Un-
nepséget rendeztek abbdl az alkalombdl, hogy
szaktarsuk, id. Zalay Karoly most toltotte be
nyomdaszsaganak 45 ik évét s ebbdl az id6bdl
36 évet egy nyomdaban toltétt. Az Uinnepély disz-
gy(léssel kezd6dott, mely a varoshaz disztermé-
ben folyt le. Délben bankett volt, melyen szdmos
felkdszontét mondtak. Este pedig kedélyes tanc-
mulatsag zarta be a szép Unnepet s ezen Kbber-
ling Kéroly karnagy pompas vezénylete mellett
kozrem(ikddott a pécsi nyomdaszdalarda is Kar-
tarsai a regi, érdemes-nyomdaszt elhalmoztak jo-
kivanntaikkal es ajandékaikkal.

- A ,Vasarnapig Ujsag" december 7-iki szédma
szép ke ck gazdag sorozatdban mutatja be Manyoki es
Kupcc/ki festmé veinek kidllitasat. Kossuth Ferenc es
menyasszonya arcképét. Biré Lajos uj darabjainak vig-
szinhazi el6adéasat, az orszagos levéltart, melynek most a
budai varban uj palotaja épll. Fejes Istvan es Kis
arcképét, Csokonai deorcceni siremléket, stb Szépirodalmi
olvasmanyok : Ady Fndre verse. Lakatos L&szl6 regénye,
Kassék Lajos novelldja, (Jrazia Deiedda regénye, Sclidpfan
Aladar szinhazi cikke. Egyéb.kdzlemények : Kodm elinlél-
kedesc a m(ivészetr6l s a rendes heti rovatok, irodalom
és mlvészet, sakkjaték, stb.

A ,Vasarnapi Ujsag* el6fizetési ara negyedévre 6t
korona, a ,Vilagkrénikaival egyitt hat korona. Megren-
delhet6 a Vasarnapi Ujsag“ kiad6hivatalaban (Budapest.
IV. kér., Egyetem-utca 4. szdm). Ugyanitt megrendelheté
a ,Képes Néplap*, a legolcsébb Gjsag a magyar nép s/a-
mara. félévre 2 korona 4> fill.

Barmily olcsoén is kinaljak,

ne vegyen addig sehol se

legolcsobbat csakis

BALKANYI

ALSOLENDVAI HIRADO

Eljegyzés. Dr. N éniethy Vilmos jegyet
véltott Pozsogar llonka urholggyel Alsélendvan.

Ujsagkiadék kongresszusa. A vidéki
Ujségkiadék ma, vasarnap tartjdk Budapesten ez
évi kongresszusukat A gydlésen lapunk kiaddja,
Balkanyi Ern6 is részt vesz.

Raldtt a volt menyasszonyéara. Z
Karoly 24 eves hosszufaiui legény jegyben jart egy
odorfai leannyal, Lenti Mariaval. A parti azon-
ban néhany nappal ezel6tt visszament, mert a
ledny szilei megtudtdk, hogy a legény nagyon
szereli az italt. Z. azéta tobbszor irt és Uzent
a lednynak, hogy megbecsuli magét, ne szakitson
vele, de a ledany nem valaszolt neki. A szerelmes
legény vas trnap revolvert vett magahoz és itthon
azt mondva, hogy halotti torra megy, reggel el-
unni Odorfara. Odoifan belilt a korcsmaba, vgész
nap ivott s az ablakon &t lesett a leanyra. Ugy
délutan 4 ora felé tényleg aira ment a leany egy
baratnéjéhez, amit a legenv laiva kiszaladt és e
szavakkal adott a leany ele:

Békulj ki, Maris, mert megbanod!

A ledny nem feiclt, hanem el akarta kertini
Z-l. A legény erre el6rantotta revolverét és
harom 16vést telt a leany felé. A l6vések kozil
egyik a lednyt a karjan taldlta s sulyosan meg-
sebesitette. A merényl6 legényt feljelentették.

r Az Urania-moziban ma vasarnap két
gyonyord drama  kertl bemutatasra, amelyek a
magyar févarosban is csak néhany héttel ezel6tt
lellek el6adva. Ezek kozul a ,,Rabszolgavér® két
gyonyorl felvonasban igen hatasosan ecseteli egy
rabszolgand, Zoe kalvaridjat. Zoe és a gazdaja-
nak Gyorgy nevl fia szerelik egymést, de egy
Clockey nevl rabszolga.\ereskedd mindent elko-
vet, hogy a szerelmeseket szétvdlassza s Zoet
magaéva tehesse. Ciocky egy gyilkossaggal tonk
szelére juttatja Zoe gazdajat, kinek birtokat —
Zoeval egyiltt — arvetésen megveszi. De a ledny
még igy sem lesz Clockyé, hanem inkabb mérget
iszik SGyorgy karjai kdzt meghal. Kés6bb Ciockey
gazséaga kiderul s elnyeri bintetését. A mésik
kétielvonasos drama cime: ,,A sziv t6ivénye" s
meghaté médon festi e darab két sziv Onfelal-
dozd szerelmét. — Azonkivil még négy pompas
szént egésziti ki a mai programutél. Ma két el6-
adas lesz, egv délutan 3 Orakor és egy este 8
oérakor.

Szerencsétlenil jart gazda. Csutor-
tokdn reggel az ivanci orszaguton holtan talaltak
meg Szandii Ferenc foldesgazdat. A gazda az
utén fekidt s mellette allott a kocsija, melybe
két 16 volt fogva. A gazda ruhaja bele volt akadva
a kocsi egyik kerekének tengelyébe. A hat6sagi
vizsgalat sordn megallapitast nyert, hogy Szandiit
az utdon elragadtdk a lovai, 6 leesett s ruhdja a
kerék tengelyébe beleakadva, a lovak magukkal
hurcoltdk, mikdzben olyan suUlyos zuzddasokat
szenvedett, hogy még ott a szinhelyen meghalt.

— Ongyilkos postamesterné. A soproni
posta- és tavirdaigazgatosdg a napokban egy
totisztjét Vonockre kildte. hogy varatlanul rovan-
csolast tartson a postahivatalban. Fulop Malvin
postamesterné halélsapadlan kelt fel az irdaszta-
latél, azt mondta, hogy rosszul van s a szom-
széd szobdba tadmoiygott Nemsokara nehéz
horgést hallott a postafttiszt, aki atsietett a
szomszéd szobéba és latta, hogy a ledny agya-
ban vonaglik Ertesitette az orvost, aki gyomor-
mosast alkalmazott, amit6l a postamesterné csak-
hamar visszanyerte eszméletét.

— Sikkasztottam! — mondotta, azutan
megint elcsendestlt s még most is eszméletlentl
fekszik. Megéallapitottak, hogy mérget ivott s al-
lapota vélsagos. A rovancsolas folyik tovabb.
Eddig megallapitottdk, hogy a postamesternd
apré tételekben korulbeltl nyolc—tizezer koronét
sikkasztott és pedig olyanforman, hogy a postara
érkezett pénzesutalvanyokat'megkésve vagy egy-
altaldban nem fizette ki a cimzetteknek.

— Csak a fejét. Hétfén este kisebbszerii
verekedésnek volt a szinhelye a ,,Korona" son-
tése. Csordas Gyorgy valamiért Osszeveszett
egy hegyi emberrel, akit egy Uveggel Ugy Utott
lejbe, hogy sllyos sériilést szenvedett. Csordast
feljelentették a kir. jarasbirésagnal

ERNO lzletében

lehet beszerezni
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Elvagta a férje nyakat. Véres és bor-
zalmas csaladi drdma tartja izgalomban Bakénak
kozség lakossagat. Egy jomodu bakénaki gazdat
ma éjszaka a felesége almaban megtamadta és
egy hagy konyhakéssel borzalmas médon dssze-
vagdalf. Az asszony tizenegy sulyos sebet ejtett
a férjén, amelyek koziul az egyik foltétlentl hala-
los. — Marfy Mihdly 65 éves bakdnaki gazda
régéta haborisagban volt a feleségével. Tegnap
valamin ismét Osszevesztek és Marfy megverte
az Oregasszonyt. Az asszony magaba fojtotta a
duhét. Ejszaka azonban foélkelt az agybdl, maga-
hoz vett egy konyhakést és alvd férjének a torkat
elmetszette. Mariyt azonnal eldntotte a vér. A
meghéborodott elméjli Oregasszony ezzel még
nem elégedett meg, hanem a tehetetlentl fekvé
oregember jobb kezén két, balkarjan egy, bal-
kezén hat és balcombjan két mély sebet ejtett,
azutan nyugodtan lefekiidt és tovabb aludt, mintha
ni sem tortént volna. Reggel Mariyt vérbefagyva
talaltdk meg az agyon. Még él, de halalat min-
den percre varjak.

A hivatalos hatalom. Nagy mulatsag
volt vasarnap a Klein-féle korcsmaban Daméasan.
Hlzta a cigany, de a legények nem tudtak meg-
egyezni a noétdban. Végre is Kotka Janos hegydr
kijelentette, hogy mivel 6 hatésagi személy, tehat
6 tartozik rendet teremteni és 6 fogja megmon-
dani, Ttogy melyik nétat hizzak. Tarsai azonban
nem respektaltdk, hanem megverték és kitették a
hegy6rt az orszagutmenti arokba, mely teli volt

esbvizzel. A vereked6k ellen az eljards meg-
indult.

Gisimar a magyar konyvpiac legérdekesebb
regénye ! Ismeretlen, r¢j; letlint vilAg vonzé képe eleve-
nedik meg az el6tt, aki olvasta szentmartom Darnav Kal-
mannak. a kivalé archeol6giai szakirénak, a sumegi mu-
zeum megalapitéjanak most megjelent érdekfeszité tudo-
manyos regényét. A regény cimét egyik hdsngjétsl, Gisi-
mar-tél kapta. Azsidbol, az emberiség bolcs6jébél kiindulé
bajos torténet keretében mondja el a szerz6, hogyat;
éltek, vadasztak, halasztak, temetkeztek, hazasodtak kékori
miveltségben el6 6slakéink. Miként tort utat Krisztus el6tt
kétezer évvet Somly6. Csaba, Tarkany és Sumeg Ostcle-
pein a magasabb bronzkori mliveltség." A Gisimar az els6
magyar nyelven irt dskori regény, mely oktatja és kedve-
sen szorakoztatja olvaséjat. Nem is hianyozhatik az isko-
lak, tarsaskorok, kaszindk konyvtarabol. Helyet kér ma-
ganak az uriasszony szalonjaban épen gy, mint a mivelt
férfi Irbasztalan. Elvezettel olvassa mindenki, akit érdekel
az Gsember, kinek életét a vele szlletett emberi 06szton
iianyitotta. A meritett papirra nyomott, korhl cimképpei
ellatott és 10 Ivnél nagyobb 6skori regény ara bérmentes
kuldéssel flizve ¢! korona, diszes vaszonkoétésben 4 korona.
Megrendelhet§ postautalvdnyon a mu kiadéhivatalaban :
Somogyvarmegyei Nyomda- és Lapkiad6é Készvein tarsasag
Kaposvar.

Tihzek a kodzelben. Kedden tiz volt a
lendvahosszufalui hegyen. Skrilecz Miklésné ke-
nyeret sitott s a kemence kéménye attiizesedvén,
tizet fogott a padlason felhalmozott széna. Mire
a tlzet észrevették, az annyira elharapédzott, hogy
a hézat mar nem lehetett megmenteni. A kar
500 korona.

F. h6 7-én reggel pedig a Csente kozség-
hez tartoz6 Béanhegyen volt tiiz, ahol Szersa
Ferencné lakdhéaza gyulladt ki és égett el 740
kor. értékben. A tliz valdszinlileg gyujtogatas
folytan keletkezett. A nyomozas folyik.

— A ledny miatt. F. h6 11-én este egy
csomd legény ivott egyik helybeli vendéglében.
Betért a vendéglébe egy vidéki leany is, akinek
a legények udvarolni kezdtek. Végul a leany
felett hajbakaptak s veszekedés kozben valaki
GOr Istvant Ugy héatba szdrta, hogy sulyos séri-
lést szenvedett. — A verekedSk ellen az eljaras
megindult.

— Ongyilkossagok. B. Jozsef 19 éves
nagykanizsai cipészsegéd mardligot ivott. A lig
annyira Osszeégette, hogy péar 6ra muilva Oriasi
kinok kozott meghalt. Németh Istvan hisz
eves zalaegerszegi badogossegéd kedden reggel
szilei lakdsan revolverrel mellbe I6tte magat s
most haldoklik. Mindkét oOngyilkossadg oka
é etuntsag.

Egy Oreg hazaspar titokzatos haléla.
Gorgeteg kozségben n falu egyik legmédosabb
gazdajat, a 82 éves Nyari Janost és 78 éves
feleségét halva talaltdk hazukban Szombaton fel-
tlnt a szomszédoknak, hogy az ©reg hazaspar
két nap 6ta nem mutatkozott a haz korul. Tobben

<]

mig meg nem gyd6z6dott
arrol, hogy legszebbet és

pompas valasztékban.
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megprébaltak bejutni a hazba, de annak ajtajat
zarva talaltdk A csendbrség folnyitotta a lakast
és az Oreg hazaspart halva taldlta, mig a lakas
egyrészében tlzpusztitis nyomai latszottak. Az
agy elégett, a tobbi butorzat azonban sértetlen
maradt. A csendfrség folytatia a nyomozast
annak kideritésére, vajjon o©ngyilkossagrol, sze-
rencsét enségrol, avagy bintényrél van e szo.

Lapunk kedvezménye!

Nem kiméivé a rendkivil nagy anyagi aldo-
zatot, sikertlt szerz6déses viszonyt létesitentink
a 20 év ota fennallo, népszer(i és az egész or-
szagban elterjedt ,,HAZTARTAS4 Magyar Asz-
szonyok Lapja kiadohivatalaval, melynek értel-
mében

lapunk minden olvaséja a ,,Haztartas“-t

évi 12 kor. el6fizetési ar helyett 10 kor.-élt,

félévi b kor. el&fizetési ar helyett 5 kor -ért,

negyedévi 3 K eiofizetesi ar helyett 2 50 K-ért
kapja. Kulon kedvezményil mindazon olvasoink,
akik legalabb félévre fizetnek el6 a ,,Haztar-
tasira, minden rafizetés nelkiii, ingyen és bér-
mentve megkapjdk a ,HAZTARTAS KONYV-
TARA®“ most megjelent pompas 20 kotetét.

A ,Héaztartds" mindent felblel, ami egy asz-
szonyt érdekel. Divat, Kézimunka, Hasznos tudni-
valok. Gyermekszoba, Kertészet, Egészség, Szép-
ség. Falusi major stb. rovatai megfigyelésre méltd
ezernyi tanacsokkal szolgalnak. ,,Konyha" rovata
pedig rendkivil sok kiprobalt ételreceptet tartal-
maz. — A Kiirt Ity Emilné szerkesztésében kivalo
gonddal, szerkesztett dustartalmu illusztralt folyo-

irat havonta haromszor jelenik meg. — Ingyenes
mutatvanyszamot kivanatra készséggel kuld a
,Haztartds" kiaddhivatala, Budapest, Il., Margit-
kérut 5 B.

Az eldfizetések az ,,Alsdlendvai Hira do"
kiadoéhivatalaba kildendék.

NEVJEGYEK =

a legizlésesebb kivitelben

leggyorsabban késziilnek

Balkanyi Erndénél, Alsélendvan.

6050

kozj. hit. bizonyitvany orvosoktdl és maga-
nosoktdl igazolja, hogy a
KAISER-féle Mell-Karamella

harom fenyével

rekedtség, hu-

rut, elnvalka-

sodas és gor-

csbs kodhogés

ellen legbiztosabban hasznalhatok.

Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz-
ban 60 fillérért

kaphat6 Alsélendvan Fuss F. Nandor

gyogyszertaraban.
*41

Alsélendvan, a Fd6aton levd
lvanyi-féle haz
szabad kézbd6él eladd, avagy

bérbeado.

B6vebbet a lap kiadéhivatalaban.

Kényvnyomdaba

Balkanyinal Alsélendvan.
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A nagy titok.

Séari néni irigyen

Néze t a szomszédba,
Ahol Borcsa asszonynak
Volt szerény hajléka.

Borcsa mindig puccos volt.
Mint egy Uri dama,
Suhogott is rajta a

Szép piros szoknyéja.

,Hogy lehet az, hogy neki
Mindig Gjra tellik,

En meg hordom a magam
Szegényes rongyait V

Hiszen 6 se gazdagabb,
Mint amily én vagyok,
Ot holdacska a foldje,
A héza se nagyobb."

Egyszer meg is szodlitja
S gyanakodva kérdi:
Hol veszi a szép ruhét,
Honnan futja néki?

»-Megmondom én kelmédnek,
— Szolott Borcsa asszony —
Titok &m ez, de nehogy
Mindent kikotyogjon!"

Séara szentul fogadja,
Hogy fecsegni nem fog,
Akar szdjara tustént
Rétesz egy lakatot.

lde nézzen, sz6lt Borcsa —
Latja ezt a kelmét,

llyent vesz, ki a joért

Nem sajnalja pénzét.

Szinét sohse vesziti,
Rongy se lesz beléle,
Er6s, mint egy Otéves
Bivalynak a bdére.

Amde ez még mind semmi!
Telve a szekrényem, —
Hol kell mind beszerezni,
Ezt mar én jol értem.

Van sok gyolcsom, vaszonom,
Sifononi és selymem,

Eltart nagyon sokaig

S nem térém a fejem.

Fehér s tarka agyhuzat,
Paplan és takaro,
Alsélendvan mindannyi
Egy Uzletbdl valo.

Vehet ottan akarki
Nyakkend6t, harisnyat,
Akar meg is tomheti
Vele a saraglyat.

El se tudom mondani
Mindazt, amit lattam,
S amit vesztegetnek ott
Potom olcsé arban.

igy cselekszik mindenki,
Aki kevés pénzért
Sokat és jot szerezni
Akar és ehhez ért.

Most tehat kioktattam,
Menjen be Lendvéara

S vaséaroljon maga is
Mindent halomszamra.

Amde arra vigyazzon,

Ezt lelkére kotom,

Hogy csak oda menjen be,
Ahova én kuldom;

A templominal szemben van,
Mindjart meg is latja,
Csukott szemmel ratalal

A SCHRANTZ-aruhéazra!"

Schrantz
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Uj bérkocsi-vallalat.

AlJsllcndva és vidéke n. é. k6zon-
ségének szives tudoméséara adom, hogy
Itelv ben

bérkocsi-vallalatot

létesitettem. J6 lovakkal é. kényelmes
kocsival a napnak béarmely szakaban
rendelkezésre allok.

Szives partfogast kér tisztelettel

OROSZ FERENC.

Karacsonyra:

Meséskonyvek
Képeskdnyvek
Ifjaségi iratok
Imakonyvek
Szakacskonyvek
Karacsonyfadiszek
Képeslevelezblapok

rendkiviil nagy valasztékban, olcsé

aron kaphatok;

Balkanyi Erno

konyvkereskedésében Alsélendvan.

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a

Réthy-|S!U,, cukorkanal.
Milli6 ember szereti a vilaghir(i Réthy-cukorkat, j
mert rendkivul kellemes izii, a gyomrot, étvagyat
nem rontja, Meghtilés, hurut, kdhogés ellen biz-i
tosan és gyorsan hasznal. Vasarlasnal vigyaz-
zunk es hatarozottan Réthy-félét kérjunk, mivel |
sok haszontalan uténzata van. Az eredetinek |
minden egyes darabjan rajt van a RETHY név.

1 doboz &ra 60 fillér, kaphat6 mindenutt.

Postan kiild 5 dobozt franké 3 koronééit.

RETHY BELA gyogyszeres.: Békéscsaba. |
H A jutanyosan felvétetnek
ledetesek e lap kiadéhivatalaban

Eladd haz.

Alsélendvan, a vasati allomas
szomszédsagéban 43. szamu

ehaz —.
szabad kézb6l azonnal eladé. Bévebb

felvilagositds nyerhetd a tulajdonosnal:

Kancsal J6zsef vendéglGsnél
Kanizsai-utca.
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Kivaloé uj fajborok!

Visontal es Matrahegyaijai Szolote
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MEGHIVAS.
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O-borok nagy valasztékban!

epek Borertekesitd Reszvenytarsasaga

Elnok: Nagyméltésagu Dr. Kallay Zoltdn v. b. t. t. Hevesmegye fGispanja. Igazgatésag székhelye: GYONGYOS,
(F6tér, Luby-hdz, Uj bankpalota). Postafiok 1 sz. Telefon 99. sz. Sirgényczim: Visontaméatra.

O 1908 1911 évjarata és uj TAJBOROK.
Pecsenye-, csemege-, szamorodni- és asszu-borok. ] |

l_ 1

Hazank legnagyobb term& hegyi oltvany szdl6telepei: |
Belltetett teriilet 540 hold. Evi termés 12,000 hectoliter. ]

\ t vendégl6s urakat meghivjuk sz6l6telepeink pincészetének megtekinté-

sére. szukségletik méltanyos arbani,

borfajok :

Otonell, Chasselas, Kovidinka, Pozsonyi, Erdei,

Eléfizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

HELYBELIEK:

ARNSTKIX 1IKXU fiiszer-, festék-, csemege-, liszl-.
vetoméuy-magvak. Ugyszintén norinbergi-. Uveg- es
poreellankeresketiese lieszka-. epiiletfa-, szenraktar

ASCHKRL JOZSEF épitész, épitési vallalkozo.
Klvillal épitési tervek készitését, mindennem(i épit-
kezést. valamint szakvélemény adasat.

RADKK UKUMAX npesz. Kész cip6k raktam.
BECK MIKSA sitodéje a F6uton (sajat haz).
BORS ISTVAN kotélgyarto.

HILAT SANDOR vasiiti vendégl6je az allomasnal.
BLAU és BARTOS rofosaru- és készruha-iizlete.
BECK OSZKAR fodraszterme F&ul, Tivadar-f. haz
DEUTSCH JANOS vendégl6je a Vasuti-utcaban
ERMENY1 JAXOS bébsiité es mézeskalaesos.
EPPIXtiER SAMT téglagyaros és goznialominlajd.
KERKNCZY JOZSEF vendéglés.

FREYF.R LIPOT norinbergi-, diszmd-, (iveg-, por-
cellan-, vegyesaru- és csemegekereskedése.
Ozv. FARAlid ISTVANXE borbély- és fodrasz.
FEHER ANTAL kordom- és kocsi-kovacs.
GOMBOSY es WENDL fliszer-, csemege-, rovid-,
norinbergi-, Uveg- és porezelian-art kereskedése.
GRKGORKN'CSICS JOZSEF szikvizgyara. Kiva-
natra szikvizét vidékre is szallit.
GROSZ FERENt. bérkocsi-vallalata.
GONCZ GABOR pékmester
Ozv. GALLITS TAMASNE kéménysepré-meslerné
GUNDERLACH ANTAL asztalos Szentjanos-iilca
11EGEDIGS ISTVAN csizmadia.
HEGEDUS SANDOR épiilet- és butor-asztalos.
KANCSAL JOZSEF vendégléje a Kanizsai-utcaban
LEVART JAKAB hentesaru-készit6, Szentjanos-U.
LEYASICS FERENC épitGiparos.
MAVER ODON ina- és ékszerész. NsgJ raktar
china-eziist arukban.

MAI ItV.I! FERENC szobafest6 és mazolo.
MARTON KALMAN vaskereskedése. Legnagyobb
véalasztok vas  vasalasokban. Varr6gép-,gazdasagi
gép-, szén-, cement- és malomkd-raktar.
MI'RSICS LAJOS épitSiparos.
NEL'HAFKR ANDRAS ,,Korona" niigyvendeglojé
NEMETH ERNO borbélyiizlete Fént. Heck-f. Inizbun
NEMETH PAL gép- és épulollakntos.
POLI.AK ILAZAR nagykereskedS. Dohany és
-zavar nagy-aruda.

PERKO VENDEL hentesaru-u/iele a Fonton.

PANDUR LAJOS szoba- és cimfests, épiilet- és
butor-mazolé

REIGHENFELD LAJOS mészaros és hentes, Fout
,SCHRANTZ-ARUHAZ” (Alsélcndva, Templom-

tér, dr. Filkor-féle haz) legolcsébb bevasarlasi
forras réfos*. rovid- és divataru-cikkekben.

Mézes, Ezerjé, Riziing, Furmint (Som), Harslevel(i, Muskat-
Mustos,
Kadarka, Otell6, Oport6é, Burgundi, Kabernet.

Madelaine,

Ipar és kereskedelem

SINGER 1ZSO borkeresked6 es sl.ikvizgyaros
SIPOS DANIEL elsérend(i uriszaod (FoUt).
SIPOS LAJOS épiilet- es miibado«{os.
SIMONRA JANOS sziigyarto.
S(.HAFFilAl SFil ENDRE mechanikus.
TIVADAR FERENC \vas és fliszerkereskedése.
Ozv. TUSKE FERENCNE veudegios.
TAKATS FERENCZ asztalos.

TERSZTENYAK ISTVAN kéfaragd és szobréasz.
Kész sirkdéraktar, Szentjanos-utca 8. sz. alatt.

TOPLAK JANOS vogyeskereskedése. mész- es
cement-raktara és cement-aru készitése.

TOMA GABOR csizmadia, Kanizsai-ut.

\ ARCA MATYAS a sz8léhegyenelad fas és zold
sz6looltvanyokat a legjobb bor- es csemege-fajokban

WORTMAN BENO réfos- es divataru-kereskedése.

WEISZ LIPOT divatarukereskedése és Kobrak-
féle cip6 raktara

VYALTERSDORFER ADOLF mészaros™
WOLFSOHN HENRIK kozponti kavés.
WEISZ ZSIGMOND els6rend(l férfi-szabd.

VIDEKIEK:

AG ISTVAN vendéglés Lendvahosszufalu.
BUKOVECZ PETER kereskedd Kebelesztmarton
CSEKE KAROLY <'sesztreg-paraszai g6zmalma.

DOMA JOZSEF vendégl6s Lendvavasarhely

DZSL'BAN JANOS vendéglés Alsolakos.
DOMJAN SANDOR cipész Szentgyérgyvolgy.
FRANKO ANTAL vendégl6je Bantornya.

FI RST ALAJOS keresked6 Kerkaszentmikléson.
Fl RST ADOLF vendéglés Rédies.
FOLDES MOR ,Roval“-kdvéhaza Cséktornyan.
FRANKO GEZA vendéglés Lendvaerdd (Renkac)
FLESCH MANO vendéglés Rédies.
GIDER GUSZTAV vendéglés Zsitkdc.

GAL JOZSEF molnér Peteshtza.
GREGOR JANOS molnar Muraszerdahely.
GAAIl. SANDOR, a rédics hengergézmaloni bérlGje
GRUBER FERENC g6zmalma Gontérhaza.
HUSNYAK GYULA pékmester, Varasd.
HORVATH IVAN vendégl6s Hantornya.

HORVATH MIKLOS koresked§ Felsémihalyfalva
IVAXIGS KERENG &csmester llossziifalu.

JERICS IVAN é&csmester és kutszivattyu-berende-
zése vallalkozé6 Mura hely.

,KOZPONTI" szallé6 Godolls.

Ozv. KRAUSZ EULOPNE vegyeskereskedése
Lendvahosszufalu.

idejekordn valdé biztositasa céljabdl. i°c 4
Zala-, Vas- és Somogymegyei képviselet:
TarSR wuritk BlldtipCSt, 1., FcherVeiri-Ut 39. 4clefon 144 14

Polgar David és

Eléfizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

KEPE MIHALY Hosszufalu. Elvallal mindennemdi
betonmunkat. Kész csovek és hidak kaphatok.

KOVACS FERENC vendéglés Alsomorac(Vas-m.)
KEMENY MOR kavéhaza Muraszombat.

KOHN LIPOT mész-, cement- és deszka-nagy-
kereskedést, Eternit-pala elarusitasa Muraszombat

KHALI. MATYAS meebanikus kerékpar- es varro-
gép javitdé mlihelye Cséktornyan.
KANCSAL ISTVAN vendéglés Rédies

KONTLER KAROLY vegyeskereskedése Lendva-
hosszufalu.

KOLLKII J.INOS vegyeskeresked6 Guntérbuzu
KOSA MORIC szakvizsgéazott cipész Nemesnép.
LUVENYAK VINCE borbély Lendvava-arbely
LEBOVITS KAROLY vendéglés Damasa.
I.LAGHKNHACHER JOZSEF keresked§ Zalabnksa.

MILHOFER TESTVEREK vegyeskereskedése
Lendvavéasarhely.

MAYER .MIKSA FIA vegyeskeresked§ Pérszombat
MAYER JAKAB keresked6 Muraszerdahely.
NEUBAUER PETER ‘'-endéglés Kebelesztmarton
NEMETH ISTVAN cserepcs-m. es tetéfedd Résznek
POLLAK SAMU vendéglés Murahely (Deklezsin.)
PREISS IGNAC keresked6 Szentgyérgyvélgy.
ROSENBERGER DAVID kereskedd Zulabaksan.

REICH HENRIK fiiszer-, vegyesaru-, festék- és
veteménymagvak kereskedése, bor-, sor- és
-palinka-mérése Nagypalinan.

REINER JANOS vendéglés s Petancl savanyuviz
kodzponti raktara és szdllitasi vallalata Ligetfalva.
RECHNI1TZER JOZSEF kereskedése Kislippa.
REINER LASZLO vendéglés Felsoszentenye.
SPIEGEL ADOLF vendéglés Volgyifalu.
Siti i. KAROLY vendégl6és Radamos.
SGHWARCZ LIPOT butorkereskedé Varasd.
SALAMON JANOS molnar Lovéaszi.
SZARU FERENC cipész Lendvavasarhely.
TEIINAUER 111LA keresked6 és vendéglés Murarév
TOKA LAJOS miintalma s lisztraktara Csenlevolgy

TOPLAK JANOS é4cs és épit6-mester Bakonak.
ULLMANN HENRIK keresked6 Marcali.

TIBOLD ANDRAS vendéglés Belatinc.
VOGEI, SAMU vendégl6s Szentgyorgyvolgy.
,VADASZKURT" nagyszélloda Budapest.
VARGA JOZSEF vendéglés Lendvavasarhely.
VASS GEZA asztalosmester Csesztreg.
WALTERSDORFER IGNAC sorkeresked6 Ujpest.
WOLFARTII LAJOS mérndk Muraszombat
WEISZENSTERN IGNAC vendéglés Bantornya.

Nyomatott Balkanyi Ernd kényvnyomdajaban Aisélendvan



